
(MUST SUBMIT REQUEST AT LEAST 4 WORKING DAYS PRIOR TO EXPECTED DATE OF MOVE)
(VOUS DEVEZ PRÉSENTER VOTRE DEMANDE AU MOINS QUATRE JOURS AVANT LA DATE DE DÉPART.)

Authorization is void if any information provided is false / L’autorisation ne sera pas valide si l’un des renseignements est faux.

Date : Time of request / Heure de la demande :

Carrier - Applicant / Nom du transporteur ou du demandeur : Driver's Name / Nom du conducteur :

Contact / Personne-ressource : Ph# / No de tél. : Fax / No de téléc. :

Email / Courriel : Please attach copies of  
Joignez une copie du :

Vehicle licence plate # / No de la plaque d’immatriculation : Date and time of move / Date et heure du départ :

Nature or details of load / Nature ou détails du chargement :

Origin of Load / Origine du chargement : Route / Route : Destination / Destination :

Total Kilometres travelled one way / Total de kilomètres (aller simple) : Width / Largeur Height / Hauteur Length / Longueur

Axle group information / Renseignements sur l’ensemble d’essieux :
Circle appropriate axle group description in the grey box. All weights and measurements are to be metric.
Encerclez la description appropriée de l’ensemble d’essieux du véhicule dans la boîte grise.  
Vous devez utiliser le système métrique.

You must have permission from the Utility Companies, if the load is over 5.18 meters or 17 feet high. Northwestel (888) 920-3546, Northland Utilities (867) 874-6879, NTPC (867) 874-5200.
Vous devez avoir une autorisation des entreprises de services publics si le chargement mesure plus de 5,18 mètres (17 pieds) de hauteur. Northwestel 888-920-3546, Northland Utilities 867-874-6879, 
SETNO 867-874-5200.
Configuration Diagram - Between every vertical line below you must have a measurement. Just stroke out the axles you don’t have. 
Schéma de la configuration – Vous devez inscrire une mesure entre chaque ligne verticale. Biffez les essieux de trop.

Must have axle group spacing, inter-axle spacing measurements with axle weights before being approved. 
PLEASE NOTE THE 4 WORKING DAYS NOTICE PRIOR TO THE EXPECTED MOVE DATE.
Vous devez fournir l’espacement de l’ensemble d’essieux et de l’interpont ainsi que le poids des essieux pour obtenir votre autorisation.
REMARQUE : VOUS DEVEZ NOUS DONNER QUATRE JOURS OUVRABLES DE PRÉAVIS AVANT LA DATE DE DÉPART.

Permit Pre-authorization Request Form / Demande d’autorisation pour obtenir un permis

Vehicle Registration / Certificat d’immatriculation du véhicule

Ferry Clearance Approval / Approbation pour un traversier Ice Crossing Approval / Approbation pour un pont de glace Structures Approval / Approbation pour une structure

Company NSC# / No de CCS de l’entreprise

Approved By / Autorisé par : Approval Signature / Signature :

5 500 kg 17 000 kg 24 000 kg 46 000

Steering 
Direction Tandem Tridem Total Kgs

Total en kg

5 500 kg 17 000 kg 24 000 kg 46 000

Steering /
Essieu 

directeur

Driver /
Essieu 

moteur
Trailer or Jeep /

Remorque ou diabolo tracté
Trailer /

Remorque
Trailer or Booster / 

Remorque ou essieu auxiliaire
Total kgs /
Total en kg

WHEELBASE /
EMPATTEMENT

INTERAXLE /
INTERPONT

AXLE SPREAD
ÉCARTEMENT D’ESSIEUX

INUVIK: Phone / Téléphone : 867-777-7283 Fax / Télécopieur : 867-777-7284 
ENTERPRISE: Phone / Téléphone : 867-984-3341 Fax / Télécopieur : 867-984-3401

Commercial_Permit_Support@gov.nt.ca


